




AUTENTICA
UNICITÀ

Dalla prima doccia creata per portare l’acqua in riva al mare, fino alla 
nostra gamma attuale, ogni prodotto Fontealta nasce dall’energia e dal 
carattere della nostra gente. È creato da mani esperte che esprimono il 
meglio della nostra artigianalità e tutta la capacità di personalizzazione 
tipica del mondo degli yachts. È temprato dalle sfide del mare e della 
montagna, è certificato da una passione continua per l’eccellenza.

AUTHENTICALLY UNIQUE — From the first shower created to bring
fresh water to the beach to our current range, every Fontealta product 
embodies the energy and spirit of our team. Expert hands showcase 
the finest craftsmanship and the extensive customization typical of the 
yachting world. Each Fontealta product is shaped by the challenges of the 
sea and mountains and is certified by a relentless pursuit of excellence.
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IN&OUT 
NO LIMITS

I prodotti Fontealta sono il modo che l’acqua ha trovato per arrivare 
ovunque nel mondo. Così esprimiamo tutte le possibilità della rubinetteria, 
senza limiti di progettazione o installazione, in tutti i contesti, anche quelli 
più esigenti e più sollecitati dagli agenti atmosferici, sempre con l’obiettivo 
di sorprendere e durare.

IN&OUT NO LIMITS — Through our Fontealta products water has
found its way to reach every corner of the world. This is how we
express all the possibilities of tapware, free from design or installation 
constraints. Regardless of the setting, even in the most demanding 
environments, our aim is to always impress and last.
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NOI E L’ACCIAIO: 
UN LEGAME 
INOSSIDABILE

Da 25 anni la conoscenza profonda dell’acciaio e l’applicazione delle sue 
straordinarie possibilità è alla base delle nostre collezioni. 
È la materia che non si arrende mai, che scolpisce la luce, che sfida le 
forze della natura e la potenza dell’immaginazione. Offre la migliore 
formabilità e versatilità. Ha una resistenza unica. Mantiene intatte le sue 
proprietà anche quando deve essere lavorato ad alte temperature. 
È un materiale riciclabile al 100% per infinite volte. 

US AND STEEL: A STAINLESS BOND — For the past 25 years, our 
deep knowledge of steel and its remarkable capabilities have formed 
the cornerstone of our collections. Steel is the material that never gives 
up, that shapes light, defies natural forces, and fuels creativity. It offers 
unparalleled formability and versatility, has unique strength, and retains 
its properties even under high temperatures. Additionally, it is 100% 
recyclable and can be refashioned countless times.
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(PVD-DB) POLISHED DEEP BLACK - NERO LUCIDO

(PVD-AB) BRUSHED ABSOLUTE BLACK - NERO SPAZZOLATO

TUTTI I RIFLESSI 
DELL’ACCIAIO

AUTENTICA PUREZZA — L’ Acciaio Inox AISI 316 nella sua versione 
più pura. La finitura naturale restituisce una lucentezza che è possibile 
ottenere dopo quattro passaggi di pulitura e lucidatura. È così che 
nascono le versioni più luminose della collezione.

FINITURE PREZIOSE — La finitura PVD migliora ulteriormente estetica 
e durevolezza. Il vapore metallico crea un sottile rivestimento che 
impreziosisce la superficie, la protegge e la rende più resistente nel 
tempo, rivelando nuove tonalità metalliche. Dall’eleganza del nero, lucido 
o spazzolato, all’anima classica o retrò di ottone e rame, il carattere 
dell’ambiente acquista una nuova luce. 

INFINITE EMOZIONI CROMATICHE — Dall’acciaio naturale alla 
personalizzazione totale. I dettagli raccontano l’unicità di ogni spazio, 
ecco perché offriamo la libertà di scegliere il colore della verniciatura, dal 
Nero Opaco (MB) alle cromie realizzate su scala RAL, PANTONE® 
e NCS® secondo desiderio del cliente. Ogni progetto ha una sua sfumatura 
e una soluzione su misura che può essere creata senza limiti.

ALL THE REFLECTIONS OF STEEL 

AUTHENTIC PURITY — AISI 316 Stainless Steel at its purest. 
Our natural finish is achieved through four stages of cleaning and 
polishing. This is how we create the brightest models in our collection.

PRECIOUS FINISHES — The PVD finish further improves aesthetics and 
durability. Metal vapor creates a thin coating that embellishes the surface, 
protects it and makes it more durable over time, revealing new metallic 
hues. From the elegance of black, whether polished or brushed, to the 
timeless charm of brass and copper, this finish imbues your ambience
with a distinctive and lasting brilliance. 

ENDLESS CHROMATIC EMOTIONS — From natural steel to complete 
customization, our finishes reflect the unique character of every 
environment. We offer a wide range of colors, from Matt Black (MB) to 
custom shades based on RAL, PANTONE®, and NCS® scales, tailored 
to the client’s specific preferences. Each project embodies its own 
distinctive nuance, allowing for limitless tailor-made solutions.
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ILLE
COLLECTION

MINIMALISMO ESCLUSIVO — Sintesi di estetica e scelte tecniche scrupolose,
ILLE è il risultato di un progetto di ottimizzazione dell’Acciaio Inox AISI 316
e delle sue lavorazioni. L’essenzialità della collezione nasce da una filosofia
che rivela solo il necessario per continuare a godere di un’esperienza esclusiva.

EXCLUSIVE MINIMALISM — A harmonious blend of aesthetics and scrupulous technical 
choices. ILLE emerges from a project dedicated to optimizing AISI 316 Stainless Steel 
and its machining. This collection’s essence is rooted in a philosophy that showcases 
only what is necessary, ensuring an exclusive experience that stands the test of time.
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Bathtub: I40V.ME/BX
Shower: I40.ME/BX
Basin: W2M.I/BX

ILLE COLLECTION
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LAVABO
/ BASIN

W3.I/AB
Miscelatore da bordo lavabo
Deck mounted washbasin mixer

I30/AB
Miscelatore da lavabo
Washbasin mixer

I30H/AB
Miscelatore alto da lavabo
Washbasin pillar mixer 

ILLE COLLECTION
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WMP.2.I/AB
Miscelatore da lavabo da incasso
Concealed washbasin mixer

I40L.D.M/AB
Colonna per lavabo con miscelatore
Washbasin column with mixer 

ILLE COLLECTION
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VASCA
/ BATHTUB

W4MBP.I/RL
Miscelatore bordo vasca da incasso con doccetta
Concealed bathtub mixer with handshower
Finishing: RAL 1015

ILLE COLLECTION
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I40V.ME/RL
Colonna per vasca con miscelatore e doccetta
Bathtub column with mixer and handshower
Finishing: RAL 1015

W5B.I/RL
Batteria bordo vasca 5 fori
Bathtub set 5 holes
Finishing: RAL 1015

ILLE COLLECTION
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DOCCIA
/ SHOWER

I40/MX
Colonna doccia con rubinetto d’arresto e soffione incassato
Shower column with stop tap and concealed showerhead

I40.D.ME/AB
Colonna doccia con miscelatore, soffione incassato e doccetta
Shower column with mixer, concealed showerhead and handshower

ILLE COLLECTION
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WA03/RL
Gruppo esterno con colonna doccia e soffione incassato
Wall-mounted shower mixer, with column and concealed showerhead 
Finishing: RAL 1020

W2X7/RL + MR2.1/RL + SK.10/RL
Braccio doccia con soffione integrato + Miscelatore da incasso per doccia + Kit doccia
Shower arm with concealed showerhead + Concealed shower mixer + Shower kit
Finishing: RAL 1020

ILLE COLLECTION
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FONTEALTA.IT

HEADQUARTER 
Via Libeccio 13/15
55049 Viareggio (LU) 
Italy 

+39 0584 969041
info@fontealta.it
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